Cortejada
pela radiotelegraphia

A litteratura humoristica norte-americana € universalmente tida como das.

mais originaes.

O breve conto

que damos hoje aos nossos leitores &

muifo caracteristico desse genero amavel, de leitura muito facil, ao mesmo,
tempo que muito interessante.

I

Hancy Millet estava pensativa apoiada 4 amurada

do Kronprinz Heinrich, ao passo que o enorme
vapor zarpava para o Oriente baloucando sobre as pri-
meiras leves ondas da maré atlantica. O aspero vento
marinho arripiava-lhe os cabellos deitando-os sobre o
scu rosto petulante: um rosto alegre apezar de som-
sreado por uma nuvem de fristeza e falvez de pensa-
mentos rebeldes que a faziam corar. Comquanto o ven-
to fosse impetuoso, ella o desafiava corajosa, fixando os
olhos na longa mancha occidental que, sumindo-se
no horizonte, lhe recordava a ultima terra que seria
dado vér nos seis interminaveis dias sepuintes.

— Estou livie da America! — disse ella rindo
triumphalmente. — E de Bob Masters tambem! Que
prazer nao ser mais alormeniada e nio fer que dizer
nao a todo o momenio!

Deitou para {raz os cabellos arripiados, e com um
gesto impaciente endireitou o gorro,

— Tres vezes em tres semanas.., imagine-se! —
continuou ella irritada. — Como se alguem me pu-
desse domiinar... mesmo um Bob! Que arrogancia!
Chamal-o de teimoso é pouco. Aposto que aquelle
homem nio sabe o que significa o monosyllabo ne-
ﬁialivo. Nio finha outra sahida: ou fugia eu, ou elle

gia... commigo!

--- Meu Deus, como_grifam estas feias gaivotas!
Causam-me arrepios! Porque ndo vio embera? Bas-
fa: estd tudo acabado enire Bob e eu! Vou agora
onde estd minha mae... O venlo scpra mais forle, e
depois a mama pode precisar que eu a ajude a firar
a roupa.

E estas lugubres e horriveis gaivotas que ndo

* acabam.

E Nancy, sacudindo graciosamente os cabellos
esvoacantes, apressou-se com passo incerto, dando
um suspiro gue nao era sémente de allivio.

Passou-se um longo dia, passou-se mais outro e o
iE‘:erlrpo comecou a parecer demasiado lento para Nancy
illet.

A travessia do oceano nio era para ella um prazer;
0 oceano era um velho conhecido Seu; agora, enlio,
que se aprezenfava triste e carrancudo, virando as
cadeiras no fombadilho e impedindo que se jogasse
ao bilhar, tornava-se de uma vez insupportavel. Nancy
passava a maior parte dotempo com a mama na sala,
visto os companheiros de vizgem serem poucos e nio
do seu gosfo. A’ mesa do commandante sentavam-se
cerca de uma meia duzia de pessoas: dous ou tres
negociantes, uma velhissima solteirona de ar decidi-
do, e um professor juden absorto no seu thalmud ;
ninguem, como se vé, que a pudesse interessar. Nem
ella se sentia disposta a fazer novas relagdes.

_O rosto decidido e franco de Bob surgia na sua
visdo com imporiuna insistencia; fizesse o que fizesse
ndo conseguia se livrar d’elle. Occorria-lhe 4 lembran-
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¢a a ultima e laconica recusa pronunciada com feroz
crueldade.

Todas essas impressdes Ihe davam uma fei¢ao-
pouco conforme com os seus vinte e dous annos.

Ao comegar do terceiro dia, Nancy estava um tanto-
aggressiva,

— Uif! que fempo! — murmurou espiando pela
janellinha da cabine as nuvens fugitivas no horizonte
e a chuva impertinente. — E este livro... nunca lii
cousa {ao estupida! Que typos rebatidos! Estes ro-
mances amorosos ja tiveram o seu tempo e nfio os
posso supportar!

Dizendo isto alirou com toda a forca o volume
aberto sobre o divan ao lado, causando espanto 4
mie pela violencia do gesto.

De repente bate alguem 4 porta.

— Entre! gritou Nancy contrariada,
fi Um rapazinho de libré com botdes dourados apre-
zenla-se offerecendo-lhe uma carta,

— Que €7 pergunta a moga com impaciencia leve-
mente inleressada.

— Um radiogiamma para a senhorita, responde o-
homem. Chegou agora mesmo, sem o lugar de par-
tida.

Nancy arregalou os olhos n'um presentimento que
a fez arrepiar.

— Para mim? — murmurou incredula. — Mas
como... porque?

Virando e revirando a carta entre os dedos, o es-
panto emmudecera-a. Tinha notado as bandeiras cru-
zadas a um canto e lido o seu nome em todas as
letiras.

— Abre! Porque néo abre? grilou a mie desper-
tando-a d'aquelle forpor.

Nancy tirou uma moeda para o Mercurio de bo{Ges
dourados, e ao passo que elle se retirava com uma
inclinacdo de agradecimento, ella, servindo-se de um
grampo de chapéo, rasgou o enveloppe e tirou de
dentro um papel amarello cheio de hieroglyphos sob
0s quaes appareciam as seguintes palavras:

Tambem Jonas affronton o mar.
Bob.

— Que insolente! — murmurou Nancy corando
até 4s orelhas, — Nao lhe perdoarei nunca... nunca
mais! Julgava-o um cavalheiro, a0 menos!

E a carta insolente cahiu como um turbilbdosinho
de neve amarella no fapete do camarim,

A mie, alarmada, poz os oculos de tartarupa.

— Que linguagem, minha filha! Estou admirada,
Nancy! Acalma-te e dize-me de que se trata,

— Nada, mama, nada, asseguro-lhe: é uma peca
de mau gosto que me prega... ah! nio é nada!

Inclinou-se para apanhar apressadamente a maior
parte dos fragmentos espalhados no chiio, apertan-
do-0s na mao, dizendo:

— Vollo ji!

E sahiu fechando a
violencia.

A senhora Millet, esig

Fm’la talvez com demasiada

efacta, trancou lentamente

0s dedos e sacudiu a ¢ LA
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